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tI'nin degisme sirecinin hizindan 6tird
nisbi bir gerilik gérintisi sergilemis-
lerdir.

Braudel'in Osmanli tarihine karsi asil
biiylk ilgisi Akdeniz adli blylk aras-
tirmasinda ortaya cikmaktadir. Bu ki-
tabin II. cildinin buyltk boéliml Akde-
niz'deki Osmanli-ispanya catismasinin
sosyal, ekonomik ve siyasi sonuclarina
ayrilmistir. Ozet olarak Akdeniz hakimi-
yeti icin XVI. ylzyilda birbirleriyle carpi-
san bu iki buylik g, ylzyilin sonundan
itibaren birinin doguya iran'a, digerinin
de Atlantik yéniine dénmesi sonucu Ak-
deniz'i ayni anda terketmistir. XVI. ylz-
yilin bu iki devletinin gerek Akdeniz'de-
Ki catismalari gerekse Akdeniz'den ce-
kilmeleri bunlarin disindaki Batili glc-
lerin lehine olmus ve her ikisi de XVIIL
yuzyildan itibaren gerilerken uUstiinlik
diger ulkelere gecmeye baslamistir.

Eserleri. Fernand Braudel'in cok sayi-
daki eseri arasinda baslicalari sunlar-
dir: 1. La Méditerranée et le Monde
méditerranéen a I'époque de Philippe
II. (1949). Muellifin bu en énemli eseri ilk
nesrinden sonra yeni bilgiler 1s1§inda de-
falarca genisletilmis ve yeniden yazilmis-
tir. Eser Ingilizce, italyanca, Ispanyolca,
Portekizce, Lehce, Almanca ve Tirkce'-
ye (Akdeniz ve Akdeniz Diinyast, trc. Meh-
met Ali Kilicbay, I-11, istanbul 1989-1990)
cevrilmistir. Eserin verilerine dayanila-
rak gerceklestirilen bir televizyon dizisi
dinyada hayranlik uyandirmistir. 2. Ec-
rits sur 1'Histoire (1969). 3. Afterthougts
on Material Civilization and Capita-
lism (Baltimore 1977). Civilisation Ma-
térielle adl Kitabuyla ilgili olarak Ameri-
ka'da verdigi konferanslardan olusan
bu eser Mustafa Ozel tarafindan Tiirk-
ce'ye tercime edilmistir (Maddi Medeni-
yet ve Kapitalizm, istanbul 1991). 4. Civi-
lisation Matérielle, Economie et Capi-
talisme, XV¢-XVIII® siecle (I-11I, 1979).
Sian Reynold'un ingilizce'ye cevirdigi eser
(Civilization and Capitalism: 15th - 18 th
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Century, I-1lI, London 1981-1984) Meh-
met Ali Kilicbay tarafindan da Maddi
Uygarlik, Ekonomi ve Kapitalizm adiy-
la Tlrkece'ye terciime edilmistir (I-111, An-
kara 1992). 5. Le Destin de la France (I-
111, 1982-1985).
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BROCKELMANN, Carl
(1868-1956)
Islam kiiltiir tarihine dair
bio - bibliyografik eseriyle taninan

L Alman sarkiyatcisi ve Tiirkolog.

Hamburg'un kuzeydogusundaki Ros-
tock sehrinde dogdu. Daha lisede iken
dil 6grenme konusundaki olagan Usti
kabiliyetiyle dikkati cekti. ibrani, Arami
ve Siryani dillerini 6grendi. 1886'da Ros-
tock Universitesi'ne girdi; sarkiyat tah-
silinin yani sira Yunanca, Latince, Arap-
ca, Habesce, Tlrkce, Sanskritce, Ermeni-
ce'yi de 6grendi. Misir tarihi ve Kuzey ve
Glney Afrika dilleriyle de mesgul oldu.

ibni'l-Esir'in el-Kdmil'i ile Taberi'nin
Ahbdrii'r-rusiil ve'l-miiltik'Q arasinda
bir intihal olup olmadigi konusundaki
doktora tezini T. Noldeke'nin yaninda

{c_amamladl (1890). Lebid divaninin 1891 -

deki nesri ve Almanca'ya tercimesi ca-
lismalarina katildi. 1893'te Breslau Uni-
versitesi'nde 6gretim Uyesi oldu ve bu
arada ibn Sa‘d'in et- Tabakatii'l-kiibrd
adll eserinin ilmi nesri calismalarina da
istirak etti. Kendisi bu eserin VIII. cildi-
ni hazirlayacadi icin kitabin el yazmala-
rini incelemek (izere Londra'ya ve [stan-
bul'a gitti (1895). istanbul'da ibn Kutey-
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be'nin “Uytinii'l-ahbdr’ lizerinde de ca-
listi. Ancak bu calismasini Kimse nesret-
mek istemedi. Bir yayinevi sahibi her-
Kesin ilgi duyacagi bir kitap hazirlama-
s1 gsart1 ile bunu da yayimlayabilecegini
sdyleyince Geschichte der arabischen
Litteratur (GAL) adini alacak olan eseri
hazirlamaya basladi.

1900'den itibaren Berlin, Erlangen ve
Breslau Universitelerinde ders verdi.
1903'te Breslau ve Hamburg kitlpha-
nelerindeki yazma eserlerin katalogla-
rini yapti ve ayni yil icinde Kénigsberg
Universitesi'nde ordinaryiis profesér ol-
du. 1909-1922 yillar1 arasinda Halle Uni-
versitesi'nde bulundu. 1918'de rektér
secildi. 1923'ten itibaren Breslau'a gec-
ti. Burada da 1932 yilinda rektér segil-
di. Fakat yahudi asilli bazi profesérleri
himaye ettigi icin nasyonal sosyalist ba-
sinin sert tenkitlerine hedef oldu ve Hit-
ler iktidara gelince istifa ederek 1935
sonbaharinda emekliye ayrildi. 1947-
1953 yillari arasinda tekrar 6gretim ha-
yatina dénen Brockelmann Halle Univer-
sitesi'nde seref profeséri olarak ders
verdi. 6 Mayis 1956'da Halle'de 8ld. Oli-
miinden on iki yil sonra Halle Universi-
tesi dogumunun 100. yili minasebetiyle
bir hatira kitabi yayimladi (Studia Orien-
talia in memoriam Caroli Brockelmann
|haz. M. Feleischhammer|, Halle [Saale|
1968).

Brockelmann kuvvetli bir hafizaya ve
ustin bir dil kabiliyetine sahipti. Yazdi-
g1 eserlerle mukayeseli Samf dilleri, Str-
yani ve Arap filolgjisinde yeni bir cigir
actl. Sonradan mesgul olmaya basladidi
Tiirkoloji sahasinda da basartil oldu.

Eserleri. Kitap, makale, tanitma, tenkit
ve benzeri ¢alismalarinin sayisi 600l bu-
lur. En 6nemli eserleri sunlardir: 1. Ge-
schichte der Arabischen Litteratur® (Wei-
mar 1898-1902). Kisaca GAL diye anilan
bu iki ciltlik biyografik ve bibliyografik
eserde islam dinyasinda Arapca eser
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vermis muellifler, eserleri ve bunlarla il-
gili bibliyografya belli bir plan icinde yer
alir. Eserin 3 ciltlik zeyli (Supplementband,
Leiden 1937-1942) otuz bes yillik bir ¢alis-
manin Urinudir. Kitabin asli ile zeyli bir-
lestirilerek Abdilhalim Neccar, Yakub Be-
kir ve Ramazan Abdiittevvab tarafindan
Arapca’ya terciime edilmeye baslanmis,
bu calismanin heniz alti cildi yayimlan-
mistir (Kahire, ts., Dart'l-ma'arif). 2. Ge-
schichte der islamischen Vélker und
Staaten (Miinchen 1939, 1943). islam mil-
letlerinin tarihlerine dair olan bu calis-
masl ingilizce, Fransizca, Arapca, Turkee,
Lehce gibi bircok dile terciime edilmis-
tir. Tiirkce terclimesi Islam Milletleri ve
Devletleri Tarihi adiyla Neset Cagatay
tarafindan yapilmistir (Ankara 1954). Bu
eserde Brockelmann'in islamiyet ve Tirk-
luK'le ilgili bazi konularda gercege uy-
mayan subjektif tutumu dikkati ceker.
3. Lexicon Syriacum (Leipzig 1895). 4.
Syrische Grammatik (Leipzig 1899). 5.
Arabische Grammatik (Leipzig 1904 ; A.
Socin ile birlikte). 6. Grundriss der verg-
leichenden Grammatik der semitischen
Sprachen (I-1I, Leipzig 1908-1913). Sami
dillerinin mukayeseli gramer esaslarini
ele alan orijinal bir eserdir. Ramazan Ab-
dittevvab tarafindan Fikhii'l-lugati's-
Sdmiyye adiyla Arapca'ya terclime edil-
mistir (Riyad 1397/ 1977). 7. Verzeichnis
der arabischen, persischen, tiirkischen
und hebrdischen Handschriften der
Stadtbibliothek Breslau (Breslau 1903).
Breslau sehir Kitapliginda bulunan Arap-
ca, Farsca, Tiirkce ve ibrani yazmalarin
fihristidir. 8. Katalog der orientalischen
Handschriften mit Ausschluss der heb-
rdischen der Stadtbibliothek zu Ham-
burg (Hamburg 1908). Hamburg sehir Ki-
tapligindaki ibranice’den baska Dogu dil-
leri yazmalarinin katalogudur. Katalogun
birinci kisminda Arapca, Farsca, Turk-
¢e, Malayca, Koptca, Suryanice ve Ha-
besce yazmalar bulunmaktadir. 8. “Mah-
muid al-Kasgaris Darstellung des tir-
Kischen Verbalbaus”, Kéleti Szemle'de
(Budapest 1919, XVIII, 29-49). Bu maka-
lede Kasgarli Mahmud'a gére Tirk fiil
Kurulusu anlatilmaktadir. 10. “Alttiirkis-
tanische Volksweisheit”. Eski Tirkistan
halk hikmetlerine dair olan bu arastir-
ma Ostasiatische Zeilschrift'te (VIII, 49-
73) yayimlanmustir (1920). 11. Mittelttir-
kischer Wortschatz nach Mahmid al-
Kdasgaris Divan Lugdt at Turk. Divanti
lugati't- Tiirk'ten tesbit ettigi Orta Turk-
ce s6z hazinelerine dairdir (Bibliotheca
Orientalis Hungarica, I, Budapest-Leipzig
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1928). Kasgarli Mahmud'un Divdnii lu-
gati't- Ttirk adl eseri 1917'de yayimlan-
mig, fakat Turk dilinin bu paha bicilmez
hazinesi Arapca yazildigindan ancak cok
iyi Arapca bilenlerin faydalanabilecegi bir
kaynak olarak kalmisti. Brockelmann
once eserin dili ve eserdeki halk edebi-
yati, Tlrk boylari vb. konular Uzerinde
calisip bunlari makaleler halinde yayim-
ladi. Daha sonra Divdn’daki bitiin keli-
meleri herkesin faydalanacagi bir soz-
Itk sekline getirdi. Son Uc¢ eseri bu ko-
nudaki calismalarinin en 6nemlileridir.
12. Osttiirkische Grammatik der isla-
mischen Literatursprachen Mittelasiens
(Leiden 1951-1954). Orta Asya edebi dil-
lerine ait bir Dogu Tirkcesi grameridir.
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BROWNE, Edward Granville
(1862-1926)

Ingiliz sarkivatcis.
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7 Subat 1862'de Gloucestershire’'de
dogdu. Cambridge'te, Eton ve Pembroke
Kolgjlerinde tip 6grenimi gérdi. 1887'de
doktor olduysa da bu meslegi icra et-
medi. 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi
sirasinda heniiz on alti yasinda iken Rus-
lar'a karsi besledigi antipatinin yaninda
Turkler'e karsi, gosterdikleri kahramanlik
ve secaate hayran kalarak Osmanli or-
dusunda gérev almayi isteyecek ve Plev-
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ne'nin dismesine bir Tirk kadar tzile-
cek derecede sevgi duymaya baslamis,
bdylece haklarinda o zamana kadar hic
bilgisinin olmadigi Dogu Ulkelerine, 6zel-
likle Turkiye'ye ve Tirkler'e karsi ken-
disinde buyik bir ilgi uyanmisti. Bu ilgi
ve sempati onu 6nce Tirkce, arkasindan
da Cambridge'te bir yandan tahsiline
devam ederken bir yandan da Arapca,
Farsca ve Hintce 6grenmeye yoneltti. Bu
arada Uzerinde calistigi dillerin konusul-
dugu Ulkelerin din, tarih, edebiyat tari-
hi ve siyasi, sosyal durumlari ile de ilgi-
lendi. 1884 yilinda [stanbul'da uzun bir
tatil yapti. 1887'de tip 6grenimini bitirin-
ce Pembroke Kolgji'ne intisap etti ve bdy-
lece kendini tamamen sarkiyat calisma-
larina verebilme imkanint buldu. Ayni yil
iran’a gitti ve seyahat intibalarini 1893'-
te Londra'da basilan A Year Amongst
the Persians adli kitabinda yayimladi. Ul-
kesine donlsinde (1888) Cambridge'e
Farsca okutmani tayin edildi; 1902 yilin-
da da ayni universitede C. Rieu'niin ye-
rine Arapca profeséri oldu.

Browne, XIX. ylizyilda iran'da ortaya
ctkan Babillk ve Bahailik hareketlerine
yakin ilgi duydu ve bu mezheplerin ileri
gelenleriyle miinasebet kurdu. 1889'da
Babiligi tanitan bir makale yazarak The
Journal of the Royal Asiatic Society'-
nin yazi kadrosuna giren Browne bura-
da fasilalarla calisti ve 1922'de de miu-
dur yardimcisi oldu. Bu arada Babilik ve
Bahailigin tarihiyle ilgili olarak Abdilba-
ha tarafindan yazilan eseri terciimesiy-
le birlikte nesretti (A Traveller’s Narrati-
ve Written to [llustrate the Episode of the
Bab, I-1I, Cambridge 1891). Ayni zaman-
da British Academy ile Royal College of
Physicians'da égretim Uyeligi yaptyordu.
Bu siralarda, icinde iran vatan siirlerin-
den gizel drnekler bulunan The Press
and Poetry of Modern Persia (Cambrid-
ge 1914) ve The Persian Revolution of
1905-1909 (London 1966) adl kitaplari-
ni da hazirladi.



